
SPORAZUM 

IZMEDU 

SAVJETA MINISTARA REPUBLIKE ALBANIJE, 

SAVJETA MINISTARA BOSNE I HEF~CEGOVINE , 

VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE, 

VLADE CRNE GORE, 

VLADE REPUBLIKE SRBI.JI:: I 

VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE 

0 OSNIVANJU BALKANSKE NAMJENSI<E MEDICINSKE 

JEDINICE 



Savjct ministara Republike Albanije. Savjct ministara Bosne i Hercegovin~. Vlada Republike 

Makcdonije, Vlada Crnc Gore, Vlada Rcpu'olikc Srbij1~ i Vlada Republike Slovenije u daljem tekstu 

,.Strane": 

ldentifikujuCi mcdicinskc opt:mtivne regionaln~ sposobnosti i prepoznajuci potrebu za vecim 

koriscenjem postojecih vojnih medicinskih sposobno;.,ti ! I rcgionu Zapadnog Halkana i uocavajuci 

cinjenicu daje za :;;emlju mogucnost da budt: dio inicij:11ivc za multi- nacionalnom saradnjom prilika 

da cfikasnije koristi svojc mcdicinske kapacitett:. il'bjcgavajuci dupliranjc i gubitak clektivnosti, 

Upucujuci na cilj razvoja koncepta potvrdenog potrisivanjem Deklaracijc o namjcri dana ... od 

strane Grupe za procjenu Balkanskc namjenske medicinskc jedinice dana ... 201 .J 

Postigli su sljedeci dogovor: 

Clan I 

Definicijc 

I. Balkanska namjcnska medicinska jedinica (BN~11J): Multi - naci<)llalna rncdicinska vojna 

jedinica koju cine mcdicinski moduli formirani na osnovu doprinosa Stramt. 

2. Ok\.irne nacije (0"\): Strana koja. po principu rotacije. purcd obavele koju Jma kao Strana. 

u skladu sa ovim Sporazumom i sporazumitTa o implementaci.Ji. obt·zbjeduje glavnu 

infrastrukturu. personal i opremu potrebnu za ROUe 21
• 

3. Sponzor: Bilo J,oja zcmlja. organ1zacUa iii organ. ostm ucesnika Balkanske namjenskc 

medicinske jedinicc, koji pruza tinansjsku i/ili drugu podrsku. u skadu ~a odgovarajuCim 

aranirnanom. 
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4. Zemlja domacin (ZD): Republika Makedonija kao doma(in Staln1! organizac ije Balkanske 

namjcnskc mcdicinske jedinice. 

5. Stalna organizacija Oalkanske namjenske medic nske jedinice : Stalno mirnodopsko tijelo 

Balkanske namjenske medicinske jcclinicc nadlczno za organ ito\ anje i planiranje aktivnosti 

obuke i mirnodopskih i/ili nepredvidcnih operacija Balkanskl: namjcn<>ke medicinske 

jedinice. 

(:Jan 2 

Svrha Sporazuma 

Svrha Spora;uma je rcgulisanjc proccdura i nadlei:nosti izmedu Strana u pogledu osnivanja i 

rada Balkanskc namjenske medicinskc jcdini<:c . 

Clan 3 

Misija Balkanske namjcnskc mcdicinske jedinicc 

I. U cilju utvrdiv::mja. unapredenja i olaksavanja medicinskih opcrativnih sposobnosti 

regiona /.apadnog Balkana, svrha Balkanskc namjenske mcdicinske jedmice je 

pruzanje medicinskc podrske na nivou Role 2 u Opera1;ijama odgovora na krizu (OOK) 

na odrziv nacin i uz brzi odgovor na siroki o;;pcktar reagovanja u rcgionalnim vanrednim 

situacijama. Cilj jc omoguciti zemljama ucesnicama cia pru~c vitalne spo~obnosti u 

medunarodnim operacijama. unaprijede nac ionalne kapacitete mcdicinskih usluga i ostvare 

nacionalne, NATO i ciljeve Partnerst'a 1:1 mir (Pz\f) (ciljevi spos0bnosti). 

2. U cilju ispunjenja prcthodno navedcnof:, Balkanska namjcns,<.a medi~.-inska jedinica treba da: 

a) planira, vodi i ul:estvujc u multi - nacionalnim aktivnostima obuke usmjerene na 

postiLanje i odrzavanje odgovarajucc sprcmnosti. sposobnosti 1 op~ra•i\ nc efikasnosti. 

kao i na pruzanjc Joprinosa u unapredenju intcroperabilnosti: 

b) ucestvuje u misi_1ama pod mandatom UN ·a. u okviru dogovorenog podrucja 
odgovornosti: 

c) sprovodi ostalc aktivnosti kojc su Strane dogovorile. 



Clan 4 

Pocctak rada Balkanske 
namjenskc mcdicinsk(! jcdinice 

I. 8'\MJ moze da sc aktivira: 

a) na zahtjev jedne iii vise Strana iii 

b) na zahtjev odrcdcnc medunarodne organizacije i li 

c) na zahtjev bilo kojc druge zemljc. 

2. U7 prcthodnu saglasnost drzavnih organa svake Stranc. UO donosi odluku o pocetku BNY'tJ. 

Clan 5 

Struktura, komandni odnosi i dono~enje odluka uoutar B~M.J 

1. BNMJ funkcionise u mirnoclopskim i kriznim situacijama, kao sto jc prccizno 

navedcno u ovom Clanu. 

2. 13NMJ je multinacionalna mcdicinska jedinica, koja predstavlja mobilnu vojnu jedinicu 

izgradcnu na na postojccim nacionalnim medicinskim sposobnostima zcmalja ucesnica. 

3. Stalna organizacija BNMJ (SO B~\1.1) jc stalno min10d\)psko tijelo B~MJ. odgovomo za 

organizovanjc i planiranjc aktivnosti obukc. kao i mimodopskih oper~1cija i u slucaju 

vanrednigh situacija ( Kontidzensi planovi ). 'I akodc jc nadkzna za priprcmu jedinice, obuku 

i dodjelu sertfikata. 

4. Upravni odbor (lJO) jc najvisi organ u donosenju odluk:l. koji se sastoji od ovlascenih 

politickih i vojnih prcdstvanika svake ...,tranc. UO dnnosi odluke jednoglasno. 



5. Detaljna struktura i komandni odnosi Hl\MJ precizirani su Memorandumom o razumijevnju 

iii drugim odgovarajucim dokumentima koje potpisuju nad lemi organi Strana. 

6. Organizaciona struktura uspostavljcnc BNMJ stupa na snagu u krizmm situacijama 

precizirana je Memorandumom o razumijevnju ili drugim odgovar~jucim dokumentima koje 

potpisuju nadlezni organi Strana. 

Clan 6 

Sluzebni i radni jezici 

Sluzbeni jezici BNMJ su nacionalni jczici Stramt. Engleski je radni jezik sva radna 

dokumcnta izdaju se na ovom jeziku. 

Clan 7 

Finansi.iska pitanja 

1. Troskove koji se odnose na osnivanjc. administraciju i r.::~d BNMJ finan3iraju Strane i/ili 

Sponzori. 

2. Zajcdnicki troskovi SO BNMJ pokrivaju se i;~ multinacionalnog budzeta, koji finansiraju 

Strane, u skladu sa principom podj(~le tro~;kova, prccizirano u Memorandumu o 

razumijevanju. 

3. Oprema kupljena zajcdnickim sredstvima i oprcrna koju obezbjeduju SponzorL u vlasnistvu 

jc BNMJ. Vlasnistvo nad drzavnom opremom kojujc obezbijedila ZD zadr~~ava ZD. 

4. Detaljni principi i metode finansirar~ja BNMJ definii;u se Memorandumom o 

razumijcvanju. 



Clan J 1 
Klauzulc o bczbjcdnosti 

I. Sve informacije razmijenjene iii nastalc u \Czi sa ovim Srorazumom koriste se, objavljuju. 

cuvaju. rasporcduju i/ili obubjeuuju u skladu sa va.Zcci n nacionalnim i medunarodnim 

zakonima i odredbama Strana. 

2. lnformacijc sc prcnosc iskljucivo putcm dotvoljcnih kanala. 

3. Stranc obez.bjeduju da se S\'C razmijenjene informacije koriste iskljucivo u planirane svrhe, u 

okviru ciljeva i domcna 0\og Spora7luna. 

Clan 12 

RjcsaYanje spomva 

Svi sporo\i koji sc odnosc na tumacenjc iii prirnjcnu ovog Sporcvuma iskljucivo sc rjesa,aju 

uzajamnim konsenzusom izmedu Strana i nc upucuju sc na bilo koji nacionalni iii 

mcdunarodni sud iii 1:1davanje uccs(:ern Trecc stranc. 

Clan 13 

Sporazumi o imtllcmentaciji 

Dctaljna pitanja koja se odnose na BNMJ ~jcsavaju s~ posebnirn Mcmorandumom o 

razumijevanju iii drugim odgovarajucim clokumentima koja su potpisali odgovarajuci 

nadldni organi Strann. 

( ;Jan U 

Zavsnc odrcdbc 

I. Ovaj Sporazum sklapa sc na neodrcdeni vremcnski period. 



2. Ovaj Sporazum stupa na snagu 30 dana nakon sto poslcdnja Strana polpisnica obavijesti ZD 

o zavrsetku svih internih proccdura za stupanjc na snagu. 

3. Ovaj Sporuum sc mijenja uz u;:ajamnu saglasnost Strana. lzmjena sc predlaze pismcnim 

putem. putem diplomatskih kanala i stupa na snagu L. skladu sa stavom 2 ovog (:lana. 

4. Ovaj Sporazum sc okoncava jednogla~nom saglasnos~u SLrana u bi lo kojcm trcnutku. Svaka 

Strana mozc sc povuci i7 'iporazuma nakon podnoscnja pismenog obavjdtenja ZD, sest (6) 

mjeseci unprijcd ZD, Koja obavjestava ostalc St,..ane diplor1atsk.im putcm. 

5. L koliko sc ovaj Sporazum okonca iii ukoliko ~c bilo koja Strana povuc·e iz Sporazuma, 

Strane rjcsavaju otvorena pitanja i drugc mo~!u(~ oblasti interesovat~ja. koje se odnose na 

okoncanje iii povlaccnjc iz Sporazurna. 

6. Okoncanjem Sporaztuna okonca\aju se svi sporazumi o implemcntaciji/l\:toR 

7. Zemlja domacin je deponent O\Og Sporazuma. 

Potvrdu.Juci navcdcno, dolje potpisani prcdsta\nici. propisno ovlasccni od svojih Vlada, potpisali su 

ovaj Spnrazum. 

Potpi~ano u sest (6) originalnih primjeraka na cnglc~kom JCz; ku. 

La Savjct ministara Republike Albanijc: 

Potpisano u .............................................. dana ..... . .. . ........ . 



Za Savjct ministara Bosnc i Hercegovine: 

Potpisano u ................................................. dana .................. . 

Za Vladu Republike Makedonijc: 

Potpisano u ...................................................... dana ................................ . 

Za Vladu Cmc Gore: 

Potpisano Ll. •.....•••••..••.••....•.•••.........•.....••... dana ......................... .. 

Za Vladu Republikc Srbijc: 

Potpi&ano u .................................................. dana ............ . 

Za Vladu Republikc Slovenije: 

Potpis.ano u ...................................... ....... dana ................................ .. 



KONCE:JP1~ 

ZA 

BALKANSKU N1-\MJ-ENSKU 
MEDICINSKU JEDINICU 

1 



Sadrlaj 

KONCEPT ZA BALKANSKU "1/\MJEl\SKll MEDIC 1\JSKU JEDINICU .... .. ............. l 

Aneksi ... ... ......... ...... ... ... ... ... ...... ... . . .. .. ... ... ..... ... . ... . .. . ... . . .... .. ... .. . .. .. .. . .. ... . 3 

Reference . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 

Definicije ........................................................... .................... ........................................... .......... 3 

lstorijat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 

Cilj ........................................................ ....... ......................................... 4 

Predmet do!..umenta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 

Vizija ................................ . ................ .. . ... .. ..... ..... .... ... ....... .. ...... .... ........ 5 

Misija ............................................ .. .. .. ... ...... ...... . ....... . ......... .... . . . .. .... .. ....... 5 

Vodcci principi ............................................................. . ..... .. .......................... 5 

Operativni zahtjevi ......... ................................ ..... ............ ....... ............. ................... ...................... 6 

Doktrina i organiLacija ................................................................................................................ 7 

Organizaciona struktura ......... ................ ......................... .. .................... ........... .... .. ...... ................ 7 

Ko1nandni odnosi .......................................................................................................................... 8 

Obuka i 1natcrijalna sredstva ......................... .. ................ ... .. ..................................... ...... ............ 9 

Rukovodenje, osoblje i objd:ti. interoperabi lnost............... .. ..................................... ............... ! 0 

Generisanje snaga, funkcionalni odnosi ....................................... ...................... ..... ................. I I 

I'inansijska podrska i pravni aspekti ............................................................................................ ll 

2 



Aneksi 

A. Tabcla organizacije Balkanskih medicinskih snaga 

B. Rok osnrvanj a 

C. Struktura stalne organizacijc 

Reference 

A. Save7nicka zajcdnicka doklrina logistickc podrskc - AJP-4.1 0 (A), 3. man: 2006.,/Saveznicka 

zajednicka doklrina medicinskc podrske - AJ P-4.1 0 (B) ........ 20 13 

B. ST ANAG 2560, Prirucnik La medicinsko ocjcnj ivanje- Al\.ledP-2 7, 22. ohobar. 20 I 0 

C. NATO Program ocjcnj ivanja borbene gotovosti CREVAL, 2012 

D. Zapisnici sa konfercncija SLEC .... 

C. Konacni 7apisnici 36. Plennrne konfcrencije CO\t1EDS, jcscn 20 I I. od I 0. januara 2012. 

F. Tchnicki -;porazum(TS) izmedu Norveskc i NATO MILMFD COE (NATO spel ijalistick1 ccntar 

vojnc medicine u Budimpesli) 

G. Ovlasccnjc (Mandat) ,ra djclovanje za Grupu za procjenu kapacit·~la BNMJ 

Definicije: 

U ovom konceptu koristice se sljcdcce defini;;Uc: 

I. Ucesnici: Albanija, Bosna i Hercegovina, Makedonija. Crna Gora.. ~rbi.Ja 1 Slovenija kao 

Lcmlje koje obeLbeduju infrastrukturu, osobljc. opn:mu. matcrijal iii li fin< n-:ijska sredstva 

1-.ako je definisano u daljem tcl-.stu i u pratccim dokumentima. 

2. Oh ima nacija: Uccsnii-. 1-.oj i obczbedttie osnovnu tnfrastrukturu. osoblje i op~emu neophodnu 

za sposobnost nivoa Role 2. pored obave7c koju ima kao ll.::csnik, kako jt: defini~ano u ovom 

tt!kstu 1 u njegovim pratccim dokumC'nt1ma. 

3. SponLor: svaka nacij[l, organizacija iii e·1titet koji obezbedL\ic finans ij sku i/ili drugu podrsku 

;:a BNMJ kako je detinisano odgovarajucim dogovorom. 
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lstorijat 

Na sastanku u Briselu oktobra 2010. godine. Olll.lanom na in1cijativu SAD, raLmmrano je kako da se 

poboljsaju vojno mcdicinskc aktivnosti u rcgionu Ball-..ana. Dogovonmo je cia SAD i Norvcska, 

zajedno sa Srbijom i Makcdonijorn. ohrazuju jcdnu grupu .~a procjenu sa ciljem da sc ir.rsi procjena i 

iaadi koncept. i utvrdc mcdicinske operativnc sposobnosti u regwnu za 8alka 1sku namjensku 

mcdicinsku jedinicu (BNMJ). 

Na Vojnomedicinskl>j konfcrcnciji jugoistocne Evrope u Bcogradu. u aprilu 20 I I. godine, na kojoj su 

zajedno predsjedavale Norveska. Srbija i Sjcdinjenc Americke Drzave, S\C zcmljc Lapadnog Balkana 

podr.lale su ideju da sc osnujc jedna medi;;inska opcrati vna grupa. Kao r·~.1.llltal ovoga, Albanija, 

Bosna i Hercegovina, Makcdonija. Crna Gora. Srbijr i Slm·enija (u daljcm tckstu ood zajednickirn 

nuivom zernlje Zapadnog OaiJ...ana) potpisalc su Mandat (ovlascenje) za djclovanje grupe za procjenu 

i odrcdile stalne predsta\nikc za tu grupu. 

Ovaj dokumentje madila grupa za procjenu u pcriodu od decem bra 1010. do decem bra 2012. 

Cilj ovog dokumcntaje da prikazc koncept Balkanskc n:1mjcnske medicinskc jcdinicc. 

Prcdmet dokumenta 

Konceptom B>-IMJ uzima sc u obzir potreba boljeg iskoriscavanja postojecih vojnomedicinskih 

sposobnosti u regionu Lapadnog Balkara njiho\in1 ukljuciv.njem u okvir Multinacionalne 

medicinskc jedinice (MMJ), cime ce se olal,sati mog.1cnost anga.Zovanja snaga i odrzivost na period 

duzi od godinu dana. On obuhvata: 

I. Vodece principe 

2. Operati\ ne zahtjeve 

3. Viziju 

4. \1isiju 

5. Intcroperabilnost 

6. Gencrisanje snaga 

7. Stalnu organizaciju 

8. funkcionalne odnose 

9. Finan5ijsku podrsku 

10. Pravne aspcJ...te. 
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BNMJ c~ postati najsavrcmcnija multinacionalna namjcnsh.a mcdicinska jedhica koja se mo:le 

upucivati u mcdunarodne misijc u okviru regiona Zapadnog Balkana i i1van njega. 

Svrha BNMJ jc da na odr/iv nacin obcLbjcdi med icinsku podrsku nivoa Role 2 u Operacijama 

reagovanJa u h.riznim situacijama i da brzo re,tgu_tc na sirok spektar situaci_1a otklanjanja posljedica 

prirodnih 1\.atastrofa u rcgionu . Cilj je da se zemljarna uccsnic,1ma ornoguci da obc;bjcdc najosnovnije 

mogucnosti .ta medunarodnc opcracije, pojacaju kapacitete medicinskih usluga na na.~ionalnom nivou 

i dostignu nacionalne ciljevc snaga u okviru NATO i Partnt~rstv<t za mir (ciljevi spnsobnosti). 

Vodeci rrincipi 

BNMJ cc biti vojnomedicinska jedinica, i kao modularna vojna sposobnost spremna :ra angazovanjc, 

prilagodena za sirok spektar operacija reagovanja u kriznim siluacijama. B'-IMJ cc bili izgradena na 

postojeCim nacionalnim medicinskim kapacitetima u regionu Zapaclnog Balkana. l)r.iave ce davati 

svoj doprinos dodjelji,anjem modula popunjc:nih sopstvenim I.Judsnom koje ce biti integrisano u 

Bl'<MJ, najmanjc u skladu sa S1 Al\AG 2560, Prirucnikom za medicinsko ocjenjivanj~ ( Referenca B). 

Maksimalni nivo ambicije koji BNMJ tezi ria dostigne u oblasti medicine je unaprijcdcni nivo 2 

NATO (ROLE 2E), a minimalni nivo ambicije jc poUska b\> lnica nivoa 2 NA 1"0 u sh.Iadu sa 

Sa\ eznickom dok.trinom 7druzcnc medi.:insk.c podrsh.e- AJP-4.1 0 ( Referenca A). 

Sljedeci vodcci principi n osnivanje BNMJ odnose se na: 

a. Koriscenjc raspolozivih res ursa i postojc<:ih struktura na najbolj i nacin, kao i tij .!sne saradnje sa 

nacionalnim i mcdunarodnim ~.:ntitctJma. 

b. BNMJ ce biti popunjavanc na multinacionalnom ni'vou. 

c. Poboljsanjc efikasnosti napora u izgradnji, obuci i interopcr;lbilnosti naci\malnc medicinske 

sposobnosti. 

d. Jskoriscavanjc raspolo7ivih medicinskih sposobnosti upotrebom rnodcla ciklusa obukc <>a periodima 

odmora, obuke, sertifikovanja i pripravnosti. 

e. Mirnodopska institucija stalne multinac ionalne Stalnc k.omandc BNMJ koja jc odgovorna za 

pripremanje jed in ice, obuh.u, ~~rtitikovanje i anga7ovanje. 

f. Sinhroni7acija medicinskih aktivnosti u re.!:,ionu za reagovaqjc u slucaju katastrofa. 
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g. Koriscenjc postojecih mcdicinskih standarda N1\ TO/EU/U'\1. 

h. Ocjenjivanje i sertifikovanje u skladu sa programom NATO J!EDEVAL i CRL;vAL (referenca B i 

C). 

Operativni zahtjevi 

Neminovan zahtjev koji se postavlja za ostvnrivanje najvece moguce interoperabilnosti izmedu 

NATO, l 'N, PzM i nacija CU poscbno je znacajan u oblas<; mcdicinske podrske. Multinacionalna 

saradnja omogucava da vise nacija uccst\ ujc i etikasnije koristi nacionalne medicinske snagc i 

sredstva, bez dupliranja i guhitka djelotvomosti Razvoj Modularnog pristupa u NATO na taj nacin 

olaksava intcgraciju medicinskih modula. podmodula (~j . osoblja iii opreme iii potpuno funkcionalnih 

jedinica sa osobljem i opremoml koje obczbcduju nacije. u 8'\IMJ. ?\a ovaj nactn se omogucava 

nacijama koje ne mogu same da izgrade komplctnu poljsku holnicu da sc i one ukljuce. EU pa71jivo 

prati naporc ~ATO u ·•Jzgradnji sposobnosti putem multinacionalnih i inovat ivnih pristupa i 

multinacionalnom pristupu vqjnom zdravstvu". BNMJ c~~ zadovoljiti svc zah~jcvc NATO, UN, PzM i 

EU koji se ticu poljskih bolnica. 

Operacije regovanja u slucaju katastrofa u regionu predstavlj<tiu veliki izazov za S\ aku naciju u 

regionu Zapadnog Balkana. /a regovanjc u slucaJU katastrofa potrclmo je osnovat1. ohuciti. ocjeniti, 

sertifikovati i odrzavati medicinsku podrsku na raspolagm~Ju za pol-.rct u kratkom roku. Rok za pokrct 

ne bi trcbalo da bude du:li od dva (2) dana za Medicinski opcrativni tim izvidanja i vcLe (AfORLl), 5 

dana za osno\nc module iii prcthodnicu koja jc sposobna da obczbjedi urgentnu hirurgiju i 

ozivljavanje po dolasku i I 0 dana za cjelokupnu B~MJ . 

Bl\MJ jc potrebno 7 standard nih dnevnih zaliha za snabd1jevanje kojc jc dostupno iz Klasa 1-V i 30 

standardnih dnevnih zaliha za snabdijevanje mcdicinskim -.rcdstvima na osno\ u mal-.simalnog 

operati\nog 1-.apaciteta l3"\fi\1J. Aranlrnan, 7a snabdijevanje (oopunu), odrzav·anjc materijalnih 

sredstava i najvawije opreme moraju da budu na snazi. 

Da bi sc postigao glavni cilj, da sc u 2015. godini ima jc~dinica potpuno sposobna za operacije, 

osnivanjc BNMJ treba da slijedi rokovc definisane u Ancksu B: 

Faza procjcne: 2011-2013 

Faza izg•·adnjc: 2013-2015 

Stalni period br. 1: 2015-2017 

BNMJ ce dostici svoju pocctnu operativnu spo:-.obnost (lOC) u fazi iz&rradnje pocctkom 2014. godinc 

kao opcrativna grupa velicinc c~te, a punu operativnu sposobnost do kraja 20 15. godine kao 

operativna grupa velicine bataljona. 
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Stalni period br. 1 ce trajati pune dvije godine. Tokom stalnog perioda br. I BNMJ moze da se koristi 

samo za angazovanje u regionu. Posle stalnog perioda br. 1, razmairala bi se mogucnost angazovanja 

BNMJ izvan regiona. 

Doktrina 

U razvoju i gradenju BNMJ koristice se odobrene politike i doktrina "\!;\TO, a one ce sc koristiti i kao 

osnova za razvoj internih procedura. 

Organizacija 

BNMJ cc biti multinacionalna vojnornedicinska jedinica sastavtjcna od mcdicinskih rnodula koji se 

formiraju od doprinosa Ucesn ika. 

Jedan od Uccsnika ce, na bazi rotacije, preuzimati ulogu Okvirne nacije. Jedan sanitetski oficir, 

odnosno oficir sanitetske podrskc bicc na celu B:'-JMJ. Sve funkcije u stabu BNMJ bice navedene u 

tabeli popune BNMJ u punom sastavu (aktivirani BNMJ). 

Stalna komanda BNMJ je stalno mirnodopsko telo BN\1.J odgovorno za organizovanje i planiranje 

aktivnosti obuke i stabilnog stanja I nepredvidenih opcracija BNMJ. 

Stalna komanda BNMJ ~~e dobijati zadatkc od Upravnniog odbora i njemu cc slati izvjestaje. 

Stalna komanda BNMJ ce se sastojati od najmanje 8 osoba i to: 

Komandant BNMJ 

Komandant poljske bolnic:e i 

Nacelnici odsjeka 1, 3. 4. 5, 6 i 7 (S 1, SJ, S4, SS, S6, S7), kao clanovi staba Komande 

Kako je navedeno u aneksu C ovog Koncepta. 

Organizaciona struktura aktiviranog BNMJ: 

Organizaciona struktura aktiviranog BNMJ ce sc sast~jati od sljedecih elcmenata (vidi aneks A): 

a) Komandant BNMJ; 

b) Stab Komande; 

v) Poljska bolnica nivoa Role 2; 

g) Jcdinica za evakuaciju; 

d) Logisticka jedinica; 
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e) Koordinacioni centar za evakuacUu pacijenata: 

Sastav BNMJ se moze prosiriti dodatnim modulima ako je potrcbno ako ih Uccsnici stave na 

raspolaganje. 

Komandni odnosi 

a. Komandujuci oficir cc biti odgovoran za svc procese u fazi izgradnjc B'\MJ 1 Hsice operativno 

komandovanje tokom formiranja i opremanja u skJadu "a Ok' irom O\ lasccnja 7a djelo\ anjc. 

Komandant BNMJ cc dobijati .tadatke od Upra\ nnog odbora i podnosice iz\je~taj njcmu, kako jc 

definisano u Odjeljku .,Rukovodenje'·. 

b. Upravni odbor ce odobravati rotaciju BNMJ, plan obuke i rasporedivanjc Jondlwa koj i budu 

dobijani. Nacije ce upucivati S\e ?ahtjeYc Upravnom odboru za fom1iranje i oprcrnanjc BNMJ. 

Nacelnik staba B>JMJ vrsi komandu i kontrolu nad svim stabnim elcmcntima u Komandi i odgo\oran 

je za rad ~taba. koordinaciju i adminis.traciju. l\acelnik staba cc dircktno biti odgovoran Komandantu 

BNMJ. 

c. Sanitetski oficir ce biti odgovoran za kornando\ anje poljs'..i.om bolnicom. Komandant poljskc 

bolnice cc biti direktno odgovoran Komandantu l3NMJ. 

d. Poljska bolnica ce se u nacclu sastojati od sljcdcc~ih modula: 

I. Prijem/trijaza 

2. Ambulanta 

3. Laboratorija 

4. Stomatolog 

5. Rendgen 

6. Opcraciona sala 

7. Jedinica intcnzi\ne njcgc 

8. Odjeljc.:njc .ta njegu 

9. Apotcka 

10. Stcriliz.acija 

11. Skladistc 
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e) Jedinica za cvakuaciju cc se sastoja1i, minimalno, od tri !VIedicinska timan e'vakuaciju sajednim 

komandujucim oficirom zadu7cnim za sve timove. 

f) Koord111acioni centar 1a cvakuaciju pacijenata ce se sastojati od tri stra.lara i tri pomoenika. sa 

komandirom Koordinacionog centra zaduzenim za koordinaciju. 

g) Logistickajedinica BNMJ 'iastojace se od sljedccih rnodula: 

l. Tchnika 

2. Medicinska tehnika 

3. Transport 

4. Popunjavanje zaliha krvi i mcdicinskog mat~rijala 

5. Zalihe klasc I-V 

6. Obezbjedenjc osnovnih zivotnih uslova (Life supp011) 

Obuka 

Svc potrebne aktivnosti kao ~to su skolovanje, obuka, ocjenj ivanj,~. i vjezbe koristi.:c sc kako bi sc 

Bl'\MJ odr7.ala u stanju visokc gotovosti i bile popunjcnc dobro obucenim osobljem. IJcesnici ce biti 

odgo\orni za individualnu obuku I. nivoa, ukljucujuci izdavanjc potHde o osposobljcnosti i za obuJ...u 

modula i tima 2. nivoa, ukljuCUJUCi sertifikO\anje osobUa BN\1J. tv1cdutim. trcba postm iti minimalne 

zah1jeve za obuku Obuka jedinicc. integrac1ja. o~jcnjiva~je i sertifikovanjc 3. nivoa bice zajednicka 

odgovornost Okvirne nacije i komandanta BNMJ u skladu sa krite1 ·ijumima MEDh'v J\L i CREVAL. 

BNMJ mora biti sertifiko\an na 3. nivou pre pcrioda pripravnosti. 

Multinacionalni kursevi NAl 0/EU/LN/PzM cc sc kor•stiti da bi sc zadovoljili minimalni zahtjevi 

obuke. Najmanje jedna mul1inacionalna vjczha borbene obukc u poljskim uslm una (FTX) bice 

organizovana i i7vedena pre pcrioda pripravnosti u skladu sa planom 7.a obuku BNMJ. Tokom perioda 

pripravnosti bicc sprovedena najmanje jedna vjc/ba godisnje ako BNMJ nije aktivirana. 

Komandno'stabnc vc.lbe (CPX) moraju se izvoditi u skladu sa planom rotaciJe za kljucno osoblje u 

komandi i ~tabovima poljskih bolnica. 

Matcrijalna sredsn·a 

BNMJ ce moci da sc angazuje sa srcdstvima sn1bdijcvanja za najmanjc 7 standardnih dnevnih zal iha i 

30 standardnih dnevnih zal iha J...ada se radi o P1Cdicmskim sred-;tvima za snabcijevanje na osnovu 

maksimalnog operativnog kapacitcta BNMJ. Uccsnici su odgovorni :z.a dopunsko snabdijevanjc svojih 
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anga/ovanih modnla. Okvirna nacija odgovorana jc La organizacijn i koordinaciju dopunsk.og 

snabdije\anja. B\IMJ ce biti <'prcm!Jcna u skladu sa medicinskim standardima NATO. Moduli BNMJ 

u pripravnosti, osobljc i oprema nalazice se u nacionalnim rnaLicnim baLama. 

Rukovodenje 

Upra\ni odbor je najvise tijelo 7a donosenje odluk.a. koJe se sast~ji od ov lascenih politickih i vojnih 

predstavnika svakog Ucesnika. Svaki Uccsnik 1mace jcdan glas. Svi uccsnici ce jednoglasno donositi 

odluJ...c Upra\nog odbora. Upravn1 odbor ce imati manO.tl za aktiviranjc BNMJ (tj. angazovanje), 

naJ...on sto to odobrc nacionalni nadlczni organi S\ akog Uccsnika. 

Procedure nominovanja i podnoscnja ponuda zajcdno sa okvirom ovlascenja 7a djclovanje Upravnog 

odbora i Komandanta 8\IMJ bicc opisanc i o nJima cc sc Ucesnici sporazumeti u odgovarajucim 

aranzmanima. 

Osoblje 

Popunjavanjc stabnih mjesta, specijalistickih funkcija i podjedmica bicc multinacioualno. Preporuka 

jc da osoblje timova bude obeL:bijedeno na nacionaln~j osnovi. Ukupan broj osoblja BNMJ iznosicc 

otprilike 200 lica. Stalna organizacija BNM.J imacc najmanjc 8 lica multinacionalnog sastava, na bazi 

rotacije. zasnovano na nacionalno_1 politic1. 

Komandant BNMJ. Komandant polj.skc bolni<.:e, Nacelni~, 4. Od~j1::ka (~4) i Glavna <>estra bicc iL 

Okvirne nacije. Nacclnik staba BNMJ treba cia bude i7 t\acije J...c~ja dajc S\Oj doprinos ll trupama 

( fCN). 

Objekti 

Osim ako nisu akti,irani. oJ...\irna infrastruktura i moduli nalance sc u svojim nacionalnim maticnim 

bazama. Osnovna podjedinicn BNMJ bicc poljska bolnica nivoa Role 2 k<~iu obcL:bijcduJe Ok\ irna 

nacija. 0 lokaciji Stalne komande BNM.I odlucival:e sc tokom daljih pregovorn i precizirati 

odgovarajucim aranzmanom. 

Jnteroperabilnost 

Medu modulima, podmodul ima il i timovima koje obezb jcduju nacijc L"ahtieva sc v isok nivo 

interopcrabilnosti J...ako hi sc obezbijedilo uspcsno realimv.·nje rr isije Bl\MJ. Da bi se poboljsala 

interopcrabilnost osoblja, opreme i procedura koristice sc postoj.eci NATO standardi, cime cc '>C 

podsticat1 intcroperabilnost mcdu nactjama ucesnicama u BNMJ. Sve osobljc mora biti sposobno da 

rukuje obezbijedenom opremom. La J...alibrisanjc i scrtitikovanJC opremc b1cc oagovoma nacija J...ojaje 

obc7bijeduje. 
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Komandant BNMJ odgovoran jc za ran,~j Standardnih opcrativnib procedura (~OP) izradu 

fi nansij:;,ke aplikacije i dostavicc ih Upravnom odboru na odobrenje. 

Radni jezik BN\111 bice cngle~ki. 

Generisan jc snaga 

Nacijc uccsnice ce, u odnosu na SH~e nacionalnc planovc. podnUcti ponude Komandi BNMJ punog 

sasta\ a tokom sastanaka Upra\ nog odbora. Upra\111 odbor cc bit i ~)dgm oran za p lan rotacije B"'MJ 

koj i ce obezbijcditi opise potrcbnih modula i sposo bnosti . o,·o trcba da se zavr~i na vrijcme kako bi 

se nacijarna koje ucestvuju omogucilo da donesu odluh.u o svojim ponudama. Vnjcmc rotacije ce se 

zasnivati na nj ihovim nacionalnim i posebnim bilatcralnim iii mu ltilateralnim arnalmanima. 

Rotacije Komandanta B]';MJ i kljucnih polol.<~a u stabu Komandc mon~u da osig,urJju odgovarajuci 

kontinuitet. Komandant BNMJ i nacelnik staoa. po pra\ ilu, ne bi trebalo da se rotir~ju u isto vrijeme. 

Funkcionalni odnosi 

BNMJ, kao multinacionalna medicinska organizacija, JC cH~to pO\ eLana sa vujnomcdicinskim 

uslugama svoj ih Ucesnika. B'\JMJ po potr('bi uspostavlja f mkci(•llal ne odnosc <.a ~' im potrebnim 

organizacijama i entitctima LaJ..ljucivanjcm odgovan1jucih aranzn·ana. 

Finansij!>ka podrska 

Ucesn ic1 i Sponzori ce obezbijcditi finansijska srcdst\a za BNMJ, obuku, angazo\anjc i \jczbe. 

Pravni aspekti 

Ucesn1ci prihvataju da La osnivanjc BNMJ 1rcba zakUuciti medunarodni sporannn, a za njego' 

uspjesan rad treba zakljuciti i dodatnc aran.lmane. 

Statu5 osoblja dodijeljenog Stalnoj ko'llandi BNMJ, osoblja anga/:ovanog u aklivnostlma BNMJ 

sama Stalna komanda bicc dclinisan1 odgovaraju~im an:mzmanom. 

U sYak.oj aktivnosti BNMJ. disciplinska odgovomost o~tajc u nadle/nosti odgovarajuccg nacionalnog 

nadleinog organa svakog Lccsnika. 
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AnnexA to 
CONCEPT FOR BALKAN MEDICAL TASK FORCE 

Balkan Medical Task Force crisis organizational structure 
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ActMty 

Assessment 
phase 

BUIId·lJI) phase 

Annex 8 to 
CONCEPT FOR BALKAN MEDICAL TASK FORCE 

Timeline of establishment 
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Annex C to 
CONCEPT FOR BALKAN MEDICAL TASK FORCE 

Standing Organization structure 
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Balkanske namjenske rnedicinske namjenske snage- Grupa za 
. 

llf'OCJenu 
Deldaracija o namjeri 

Ministarstvo odbnme Republike Albanijc, ministarstvo odbranc Bosne i llcrccgovine, 

Ministarstvo odbrane Republike Makedonije, Ministarstvo odbrane Crne Gore, Ministarstvo 

odbrane Republike Srbije i Ministarstvo odbrane Republike Slovenije, 

prepoznajul:i potrebu za boljim koriscenjem postojcCih vojno-meclicinskih kapaciteta u 

regionu zapadnog Balkana i napominjucl da je ovo dio inicijative za medunarodnu saradnju 

koja treba da omoguCi nacijama da efikasnije kori ste svqja mcdicinska sredstva, bez 

dupliranja i bez gubitka efikasnosti, 

podsjdajui:i na cilj razvoja koncepta i identifikaciju regionalnih medicinskih operativnih 

sposobnosti. 

prepo::.najuf:i dosadasnje napore clanova Grupe za procjenu BNMJ na razVOJU Koncepta 

BNMJ, 

odluciLi su da odobre Koncept BNMJ izra.zavaju zajednicku namjeru za uspostavljanje 

BNMJ, 

izraiavajuf:i svvju zajedni&u ielju o uspostavljanju BNMJ kao rcgionalne meJunarodne 

medicinskc sposobnosti i 

na taj na6n iskazuju svoju munjeru da nastave sa izradom procedura potrebnih za 

uspostavljanje BN\IfJ. 

Deklaracija o namjeri stupa na snagu danom stavljanja poslcdnJ(~g potpisa. 

Ova punomoc (dvije stranice)jc pctpi~ana u ---- -·------ ----·- cbna ----·-·- --·--- 2013, 
u dva originalna primjerka na engleskom jeziku 
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